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1. Class Summary 

2. Sources 

3. Questions and Exercises 

 
 
 

1. Class Summary 

An intriguing Midrash interprets the biblical verse “There will be no sterile male or barren 

female among you,” that you should never be deprived from an adequate answer to those who 

debate you.  

The Midrash goes on to tell a story about one of the Talmudic sages Rabbi Yonassan who 

debated with a Kusi (a member of the people who were relocated from Kusa to Samaria by the 

Assyrian King Sancheirav) if the flood during the times of Noah descended upon the Holy Land 

or not. Finally, it was the rider of the Rabbi’s animal who came to the rescue of his Rabbi. 

This story, which at the surface seems strange, reveals to us the nature of the sacred and the 

fierce debate between the Kussim and the Jews who really belongs in the Holy Land. 
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2. Sources: 

 עקב . 1

 יד-יג, ז

 ... בִטְנְךָ -וּבֵרַךְ פְרִי; וּבֵרַכְךָ וְהִרְבֶךָ, וַאֲהֵבְךָ

 .וּבִבְהֶמְתֶךָ, לֹא יִהְיֶה בְךָ עָקָר וַעֲקָרָה

1. Ekev 

7:13-14 

13. And He will love you and bless you and multiply you; 
He will bless the fruit of your womb…  

14. You shall be blessed above all peoples: There will be 
no sterile male or barren female among you or among 
your livestock.  

 2. דברים רבה

: ו, ג  

 מן" וַעֲקָרָה עָקָר בְךָ יִהְיֶה לֹא" יונתן רבי אמר
.התשובה  

2. Devarim Rabbah 

3:6 

R. Yonasan said: There will be no sterile male or barren 
female among youτThis means barren from a response 
[to those who attack you.] 

 מלכים ב . 3

  יז

, שֹמְרוֹן, וַיַעַל; הָאָרֶץ-בְכָל, אַשּׁוּר-וַיַעַל מֶלֶךְ .ה
 .שָלֹש שָנִים, וַיָצַר עָלֶיהָ 

-אַשּׁוּר אֶת-לָכַד מֶלֶךְ, בִשְנַת הַתְשִעִית לְהוֹשֵעַ  .ו
וַיֹשֶב אוֹתָם ; אַשּׁוּרָה, יִשְרָאֵל-וַיֶגֶל אֶת, שֹמְרוֹן

 .נְהַר גּוֹזָן וְעָרֵי מָדָי, בַחְלַח וּבְחָבוֹר

אַשּׁוּר מִבָבֶל וּמִכּוּתָה וּמֵעַוָּא -וַיָבֵא מֶלֶךְ .כד
תַחַת בְנֵי , וַיֹשֶב בְעָרֵי שֹמְרוֹן, וּסְפַרְוַיִם, וּמֵחֲמָת
 .בְעָרֶיהָ , וַיֵשְבוּ, שֹמְרוֹן-אֶת, וַיִרְשוּ; יִשְרָאֵל

-אֶת, לֹא יָרְאוּ, בִתְחִלַת שִבְתָם שָם, וַיְהִי .כה
וַיִהְיוּ , הָאֲרָיוֹת-וַיְשַלַח יְהוָה בָהֶם אֶת; יְהוָה

 .םהֹרְגִים בָהֶ 

 

3. Kings II 

17 

5. And the king of Assyria went up through the entire 
land, and he went up to Samaria and besieged it three 
years. 

6. In the ninth year of Hoshea, the king of Assyria took 
Samaria and exiled the Israelites to Assyria, and he 
repatriated them in Halah, and in Habor, the Gozan 
River, and the cities of Media. 

24. And the king of Assyria brought [people] from 
Babylonia and from Cuthah and from Avva and from 
Hamath and from Sepharvaim, and he settled them in 
the cities of Samaria instead of the children of Israel, 
and they took possession of Samaria and dwelt in its 
cities. 

25. And it was in the beginning of their dwelling there, 
that they did not fear the Lord, and the Lord incited 
lions against them, and they were killing them. 

 ירושלמי . 4

 : ד"א ה"שקלים פ

ג אומר כותי "רשב, דברי רבי, כותי כנכרי
 .כישראל לכל דבר

4. Jerusalem Talmud 

Shekalim, 1:4 

Rebbi says: A Kuti has the status of a non-Jew. Rabbi 
Shimon b. Gamaliel says: A Kuti is like a Jew in all 
matters. 

 חולין . 5

 : א, ו

מאי טעמא אמר רב נחמן בר יצחק דמות יונה 
מצאו להן בראש הר גריזים שהיו עובדין 

5. Talmud Chullin 

6a 

What is the reason [that the slaughtering of a Kusi 
ought to be disqualified]? R. Nachman b. Yitzchak said: 
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 They found the image of a dove on top of Mt. Gerizim .אותה
and they were worshipping it. 

 ם "פירוש המשניות להרמב. 6

 : ח"ברכות ספ

וכאן נבאר לך מה הם הכותים והוא שהעם 
סנחריב מכותה והושיבם בערי שהביא 
היו ' את ה, העיד עליהם הכתוב, שומרון

, (לג, ב יז"מל)יראים ואת אלהיהם היו עֹבדים 
עד שלמדו את , אלא שארכו להם הימים
ומצווה שהחזיקו , התורה ופירשוה כפשוטה

. בה היו מדקדקים בה ומחזיקים בה מאד
מְיַחְדִים , והיו מחוזקים שהם מאמינים הדת

עד שחקרו חכמים .עובדים עבודה זרה ואינם
. אחריהם ומצאום מקדשים את הר גריזים

וכשחקרו על סיבת הדבר מצאו להם באותו 
 .הם עובדי עבודה זרה, ונודה. הר דמות יונה

ואז הורידום במעלת גויים גמורים לכל 
וכל מה שתמצא במשנה מענייני . דבריהם
שמראה שהם מעולים מן הגויים , הכותים

כגון אמרם מזמנים עם , ם מישראלוגרועי
כל זה קודם , הכותי וכותי המברך וזולתם

אבל משבדקו אחריהם . שבדקו אחריהם
הרי הם גרועים מן , ומצאו כמו שאמרנו

שלא נצטרך לחזור על , דע זאת. הגויים מאד
 .הכלל הזה בכל מקום שזכר כותי

6. Rambam on Mishna 

Berachos Chapter 8 

I will now explain who the Kutim are. They are the 
nation that Sancheirav brought from the Land of Kuta 
[Southern Iraq] and settled into Shomron (Samaria). The 
verse testifies about them ‘they feared G-d, but [still] 
worshipped their own gods.’  

But as time passed they studied Torah and took it 
literally, and any commandment that they accepted 
upon themselves they would keep extremely 
punctually. At this point they were considered to be 
observant Jews, who shunned idolatry.  

But then the Rabbis discovered that they were 
worshipping the idol of a dove on Mt. Gerizim, so they 
were excommunicated and considered as idolaters in all 
respects. 

Any time you find in the Mishna a place where they are 
given superior status over gentiles, although not quite 
Jewish, is all written before they were investigated. But 
now that they were found to be as I described, they are 
less than even other gentiles. Know this rule so that I 
will not have to repeat it whenever the Kutim are 
mentioned.  

 

 דברים רבה. 7

 : ו, ג 

מעשה ברבי יונתן שהיה מהלך אצל ניפולין 
, והבָהָם עמו, והיה רוכב על החמור, של כותים

 .נתלוה להם כותי אחד

אמר אותו כותי לרבי , הגיעו אצל הר גריזים
ל "א ?מהו דין דהדין טורא קדיש, רבי, יונתן

 ?רבי יונתן למה הוא קדיש

. אמר לו אותו הכותי שלא לקה במי המבול
יחזקאל )ל לא כך כתיב "א, אמר ליה מנין לך

בֶן אָדָם אֱמָר לָהּ אַתְ אֶרֶץ לֹא מְטֹהָרָה ( כד, כב
 .הִיא לֹא גֺשְמָהּ בְיוֹם זָעַם

ה "אמר לו רבי יונתן אם כן היה לו להקב
אמר ! לעשות תיבהלומר לנח לעלות לשם ולא 

אמר . יונתן' שתק ר. לו לא עשה אלא לנסותו
אמר ! לו הבָהָם תן לי רשות לומר לו דבר אחד

7. Devarim Rabbah 

3:6 

Once R. Yonassan was riding a donkey with his stable-
boy near a city of Kussim and a Kusi joined their 
company. 

When they arrived at Mt. Gerizim the Kusi asked R. 
Yonassan: What is the reason for the sacred status of 
this mountain?  

R. Yonassan replied: Why is it sacred? 

The Kuti said: because it was not affected by the Great 
Flood.  

R. Yonossan asked: How do you know this?  

The kuti said: Is it not written (Ezekiel 22:24): "Son of 
man, say to her: Are you a land that is not cleansed?! it 
was not rained upon on the day of fury!” 

R. Yonassan replied: If so then G-d should have 
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 .לו אמור

אמר לו אותו הבָהָם אין ההר הזה תחת 
אמר לו אותו הכותי אלא חוץ ? השמים
 ?לשמים

חמש עשרה אמה ( בראשית ז)כתיב  ל אין"א
מלמעלה גברו המים ויכסו כל ההרים 

 .ים אשר תחת כל השמיםהגבוה

מיד ירד רבי יונתן מן החמור והרכיבו ארבעה 
וכל ( ישעיה נד)מילין וקרא עליו הפסוק הזה 

 .תרשיעי, לשון תקום אתך למשפט

מהו , הוי לא יהיה בך עקר ועקרה ובבהמתך
 .ובבהמתך ובבָהָמין שלך

 

commanded Noah to go there and not bother building 
the Ark!? 

The Kuti replied: Indeed. The Ark was just to test him. 

R. Yonassan remained silent. 

The stable-boy said: Is this mountain too not under the 
heaven? The Kuti replied: Certainly. Where else? 

The attendant continued: Is it not written “The flood 
waters rose 15 cubits over all great mountains under all 
the Heavens”! [this proves that Mt. Grizim too was 
covered by the flood.] 

Immediately R. Yonassan descended from his donkey, 
and led the attendant 4 mil, and recited over him the 
verse: “and any tongue that contends with you in 
judgment, you shall condemn.”  

This is what is meant “There will be no sterile male or 
barren female among you or among your livestock 
(behemtecha)”. Behemtecha means even your stable-
boys, Bahamin.     

 

 ירמיהו . 8

 ז 

הֵיטִיבוּ , אֱלֹהֵי יִשְרָאֵל, אָמַר יְהוָה צְבָאוֹת-ה .ג
בַמָקוֹם , וַאֲשַכְּנָה אֶתְכֶם; וּמַעַלְלֵיכֶם, דַרְכֵיכֶם

 .הַזֶה

  :דִבְרֵי הַשֶּׁקֶר לֵאמֹר-אֶל, תִבְטְחוּ לָכֶם-אַל ד
 .הֵיכַל יְהוָה הֵמָה, הֵיכַל יְהוָה הֵיכַל יְהוָה

-דַרְכֵיכֶם וְאֶת-אֶת, הֵיטֵיב תֵיטִיבוּ-כִּי אִם ה
בֵין אִיש , עָשוֹ תַעֲשוּ מִשְפָט-אִם  :מַעַלְלֵיכֶם
 .וּבֵין רֵעֵהוּ

-אַל, וְדָם נָקִי, לֹא תַעֲשֹקוּ, גֵּר יָתוֹם וְאַלְמָנָה ו
וְאַחֲרֵי אֱלֹהִים אֲחֵרִים ; תִשְפְכוּ בַמָקוֹם הַזֶה

 .לְרַע לָכֶם, לֹא תֵלְכוּ

אֲשֶר , בָאָרֶץ--בַמָקוֹם הַזֶה, וְשִכַּנְתִי אֶתְכֶם ז
 .עוֹלָם-וְעַד, עוֹלָם-נָתַתִי לַאֲבוֹתֵיכֶם לְמִן

8. Jeremiah 

Chapter 7 

3. So said the Lord of Hosts, the God of Israel; Improve 
your ways and your deeds, I will allow you to dwell in 
this place. 

4. Do not rely on false words, saying: The Temple of the 
Lord, the Temple of the Lord, the Temple of the Lord 
are they. 

5. For if you improve your ways and your deeds, if you 
perform judgment between one man and his 
fellowman, 

6. [if] you do not oppress a stranger, an orphan, or a 
widow, and you do not shed innocent blood in this 
place, and you do not follow other gods for your 
detriment, 

7. I will allow you to dwell in this place, in the land that I 
gave your forefathers from days of yore to eternity. 

 
 זבחים . 9

 : א, קיג

 . י ומר סבר לא ירד"מר סבר ירד מבול לא

9. Zevachim 

113a 

One master [Reish Lakish] holds that the Flood 
descended in Israel; while the other master [Rabbi 
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נ בר יצחק ושניהם מקרא אחד דרשו "אר
בן אדם אמר לה את ארץ ( כד, יחזקאל כב) 

 ושמה ביום זעם לא מטוהרה היא לא ג

י מי "א, רבי יוחנן סבר אתמוהי מתמה קרא
כלום ירדו עליך גשמים ? לא מטוהרה את

 . ביום זעם

מי ! ל סבר כפשטיה ארץ לא מטוהרה את"ור
 ?לא ירדו עליך גשמים ביום זעם

Yochanan] holds that it did not descend [there].  

R. Nahman b. Isaac observed: Both interpret the same 
text (Ezekiel 22:24), “Son of man, say to her: You are a 
land that is not cleansed, nor rained upon in the day of 
indignation.” 

R. Yochanan holds: Scripture speaks rhetorically: O 
Israel, how are you not clean? Did the rain [flood] 
descend upon you in the day of indignation? [it did not!] 

While Resh Lakish holds that it bears its plain sense: 
Israel, You are not clean! Did not the rain descend upon 
you in the day of indignation? 

 : תוספות. 11

 . י"לא ירד מבול לא

ההרים ויכסו כל ( בראשית ז)תימה והכתיב 
ובבראשית , הגבוהים אשר תחת כל השמים

ר יוסי ובהמי "ישמעאל ב' רבה אמרינן דר
אחד היו הולכין בדרך פירוש בהמי שומר 

בהמות אמר להון ההוא כותאה איתו צלויי על 
טורא גריזים דלא נחית עליה טופנא אמר 

יוסי רבי תן ' ישמעאל בר' אותו בהמי לפני ר
ל הר "א .ל השב"לי רשות להשיב לו תשובה א

ל הן ולא "גריזים תחת כל השמים הוא א
כתיב ויכסו כל ההרים הגבוהים אשר תחת כל 

השמים קרא עליו ולא יהיה בך עקר ועקרה 
הבהמי שבך לא יתעקר מן ' ובבהמתך אפי

  .התשובה

ל דויכסו כל ההרים היינו ששלט הבל "ושמא י
כדאמרינן לקמן דמתו , המבול בכל מקום

ל שלא היה שם "כותי היה ר ואותו, בהבלא
אי נמי לאותו כותי . לא הבל ולא שום דבר

ק "ל( להכא)נתכונו לדחות בקש וקרא 
דבמקום שירד מבול התם קאמר שנתכסו 

 .ההרים

10. Tosafos 

Zevachim 113a 

‘The Flood did not descend upon Israel’.  

This is astonishing because is it not written “The flood 
waters covered over all great mountains under the 
Heaven”? Also, in Midrash it writes that R. Yonassan 
and his stable boy were travelling with a Kuti. The Kuti 
claimed that the Flood did not descend upon Mt. 
Gerizim. The stable-boy asked R. Yonassan: My teacher! 
Allow me to refute him. R. Yonassan said: Respond. The 
boy said to the Kuti: Is not Mt. Gerizim beneath the 
heavens? The Kuti answered: Yes. Is it not written “The 
flood waters covered over all great mountains under 
the Heaven?”  

R. Yonassan thereupon recited over the boy the verse 
“There will be no sterile male or barren female among 
you or among your livestock (behemtecha)”. 
Behemtecha means even your stable boys, Bahamin, 
will not be ‘barren’ from proper response.  

*So how can we say that ‘The Flood did not descend 
upon Israel’?+ 

of the  vaporPerhaps you can answer that only the 
Flood covered everything but the actual waters did not 
descend on Israel, and the Kuti claimed that even no 
vapor reached Mt. Gerizim. Or you can answer: They 
refuted that Kuti ‘with straw’, (meaning not seriously) 

ters wherever the waand the verse is only saying that 
tops.-they covered the mountain descended 

http://tora.us.fm/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%99%D7%97%D7%96%D7%A7%D7%90%D7%9C_%D7%9B%D7%91_%D7%9B%D7%93
http://tora.us.fm/wiki/%D7%91%D7%A8%D7%90%D7%A9%D7%99%D7%AA_%D7%96
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B”H 

 
3. Questions and Exercises 

 
 

1. What compelled the Midrash to seek a novel interpretation for the blessing of not being barren, 

and not sufficing with the literal translation? 

 

2. Who were the Kussim? Why were they called Kussim? Were they considered Jewish? 

 

3. Why was it important to the Kusi to prove that there was no flood on Mt. Grizim? How would 

that help his cause? 

 

4. Why did the Kussim exchange the Temple Mount with Mt. Grizim? 

 

5. Can holiness be corrupted? Can you give an example from your life? 

 

 

 


